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DECYZJA DELEGOWANA KOMISJI (UE) 2022/1612
z dnia 16 lutego 2022 r.

okreslajgca tre$¢ i format z gory okreSlonej listy opcji stosowanej do celéow wezwania do
przedstawienia dodatkowych informacji lub dokumenté6w na podstawie art. 27 wust. 3
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1240

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20181240 z dnia 12 wrze$nia 2018 r. ustanawiajace
europejski system informacji o podrézy oraz zezwolen na podréz (ETIAS) i zmieniajgce rozporzadzenia (UE)
nr 1077/2011, (UE) nr 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 20161624 i (UE) 20172226 ('), w szczegdlnosci jego art. 27
ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Rozporzadzeniem (UE) 2018/1240 ustanowiono europejski system informacji o podrézy oraz zezwolen na podrdz
(ETIAS) dla obywateli pafistw trzecich zwolnionych z obowigzku posiadania wizy do celéw wjazdu i pobytu na tery-
torium panstw cztonkowskich.

(2)  Aby jednostka krajowa ETIAS odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego mogta podejmowaé decyzje w sprawie
wnioskow, ktére wywolaly trafienie, lub aby jednostka krajowa ETIAS paristwa cztonkowskiego, do ktérego obywa-
tel pafistwa trzeciego zamierza podrézowad, mogla podejmowacd decyzje w sprawie wnioskéw o ograniczonej waz-
nosci terytorialnej, informacje przedstawione w formularzu wniosku powinny by¢ kompletne i prawdziwe. Jezeli
informacje uznaje si¢ za niewystarczajace do umozliwienia jednostce krajowej ETIAS podjecia decyzji, jednostka ta
powinna méc wystapi¢ o wiecej niezbednych informacji lub dokumentéw od wnioskodawcow za pomocy listy
opgji.

(3)  Konieczne jest ustalenie z gory okreslone;j listy opcji dostgpnych dla jednostki krajowej ETIAS, gdy wzywa ona wnio-
skodawcow o przedstawienie dodatkowych informacji lub dokumentéw zgodnie z art. 27 ust. 3 lub art. 44 ust. 3
rozporzadzenia (UE) 2018/1240. Lista ta powinna by¢ ogélna, zawierajgca wykaz informacji i dokumentéw, do
przedstawienia ktorych mozna wezwad, jednocze$nie umozliwiajac wnioskodawcom przedstawienie informacji lub
dokument6w, ktére oni sami uznajg za niezbe¢dne.

(4)  Wnioskodawcy powinni otrzymac jasne wskaz6éwki, jakie informacje lub dokumenty s3 od nich wymagane. Tech-
niczne wdrozenie z gbry okreslonej listy opcji powinno zatem umozliwi¢ jednostkom krajowym ETIAS dolgczenie
opisu do wybranych opcji. Techniczne wdrozenie z gory okreslonej listy opcji powinno réwniez, domyslnie, wska-
za¢ wnioskodawcom mozliwo$¢ przedstawienia wszelkich informacji lub dokumentéw, ktdre oni sami uznajg za
niezbedne w zwigzku ze swoim wnioskiem.

(5)  Informacje lub dokumenty przedstawione przez wnioskodawcéw w przewidzianych prawem terminach powinny
umozliwi¢ jednostce krajowej ETIAS odpowiedzialnego panstwa cztonkowskiego podjecie decyzji w sprawie wnio-
skéw. Nieprzedstawienie wymaganych dodatkowych informacji lub dokumentéw nie powinno jednak prowadzi¢
do automatycznego odrzucenia wnioskéw o zezwolenie na podroéz.

(6)  Konieczne jest takze ustanowienie odpowiednich przepiséw, aby chroni¢ dane osobowe wnioskodawcéw oraz
zabezpieczy¢ dostep do takich danych przez upowaznione organy na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) 2016/679 ().

() Dz.U.L236219.9.2018,s. 1.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 1).
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(7)  Niniejsza decyzja pozostaje bez uszczerbku dla stosowania dyrektywy 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego
iRady ().

(8)  Zwazywszy ze rozporzadzenie (UE) 2018/1240 powstalo w oparciu o dorobek Schengen, zgodnie z art. 4 Proto-
kotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej oraz do Traktatu o funkcjono-
waniu Unii Europejskiej, Dania powiadomila o wdroZeniu rozporzadzenia (UE) 20181240 do swojego prawa krajo-
wego. Dania jest zatem zwigzana niniejszg decyzja.

(9)  Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen, ktore nie maja zastosowania do Irlandii (¥);
Irlandia nie uczestniczy w zwigzku z tym w jej przyjeciu i nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje.

(10) W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen w rozumie-
niu Umowy zawartej przez Rade Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacej wlacze-
nia tych dwoch panstw we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen (), ktére wchodzg
w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit. A decyzji Rady 1999/437[WE (°).

(11) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsza decyzja stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen w rozumieniu
Umowy miedzy Unig Europejska, Wsp6lnotg Europejska a Konfederacja Szwajcarskg w sprawie wlaczenia Konfede-
racji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen ('), ktére wchodzg w zakres
obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit. A decyzji Rady 1999/437/WE w zwiazku z art. 3 decyzji Rady
2008/146/WE ().

(12) W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen w rozumieniu
Protokotu miedzy Unig Europejska, Wspdlnotg Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu
w sprawie przystgpienia Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnotg Europejska i Kon-
federacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i roz-
woéj dorobku Schengen (°), ktére wchodzg w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit. A decyzji Rady
1999/437|WE w zwigzku z art. 3 decyzji Rady 2011/350/UE (*).

(13) Niniejsza decyzja jest aktem stanowigcym rozwinigcie dorobku Schengen lub w inny sposéb z nim zwigzanym
w rozumieniu, odpowiednio, art. 3 ust. 1 Aktu przystapienia z 2003 r., art. 4 ust. 1 Aktu przystapienia z 2005 r.
iart. 4 ust. 1 Aktu przystgpienia z 2011 r.

() Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie prawa obywateli Unii i czlonkéw ich
rodzin do swobodnego przemieszczania si¢ i pobytu na terytorium panstw czlonkowskich, zmieniajgca rozporzadzenie (EWG)
nr 1612/68 i uchylajaca dyrektywy 64/221/EWG, 68/360[EWG, 72[194[EWG, 73|148/EWG, 75/34[EWG, 75[35[EWG,
90/364/EWG, 90/365/EWG i 93/96/EWG (Dz.U. L 158 z 30.4.2004, s. 77).

(*) Niniejsza decyzja nie wchodzi w zakres $srodkéw ustanowionych w decyzji Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczacej
wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej niektdrych przepiséw dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20).

() Dz.U.L176z10.7.1999,s. 36.

() Decyzja Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektérych warunkéw stosowania Ukladu zawartego przez Rade Unii
Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacego wlaczenia tych dwoch pafistw we wprowadzanie w zycie, sto-
sowanie i rozwdj dorobku Schengen (Dz.U.L 176 z 10.7.1999, s. 31).

() Dz.U.L 53z 27.2.2008, s. 52.

() Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Wspdlnoty Europejskiej Umowy migdzy Uniag
Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacjg Szwajcarskg dotyczacej wlaczenia tego pafistwa we wprowadzanie w zycie, stosowa-
nie i rozwoj dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 1).

() Dz.U.L1607z18.6.2011,s. 21.

(") Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Protokotu migdzy Unig Europej-
ska, Wspélnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksiestwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksiestwa Liechtensteinu do
Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej
we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen, odnoszgcego si¢ do zniesienia kontroli na granicach wewnetrz-
nych i do przemieszczania si¢ oséb (Dz.U.L 160 z 18.6.2011, 5. 19).
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(14) Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 (') skonsultowano si¢
z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych; swojg opini¢ wydat on w dniu 21 czerwca 2021 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsza decyzja okresla tre$¢ i format z gory okreslonej listy opcji, kt6ra jednostki krajowe ETIAS majg wykorzystywad do
celéw wezwania do przedstawienia dodatkowych informacji lub dokumentéw na podstawie art. 27 ust. 3 i art. 44 ust. 3
rozporzadzenia (UE) 2018/1240.

Artykut 2

Tre$¢ z gory okreslonej listy opcji do celéw wezwania do przedstawienia dodatkowych informacji lub
dokumentéw

1. Tre$¢ z gory okreslonej listy opdji, ktéra jednostki krajowe ETIAS majg wykorzystywaé do celéw wezwania do przed-
stawienia dodatkowych informacji lub dokumentéw, okreslono w zalgczniku.

2. W ramach rozwoju technicznego systemu informacyjnego ETIAS eu-LISA umozliwia jednostkom krajowym ETIAS
dodanie opisu do opcji wybranych na podstawie ust. 1.

3. Tre$¢ z gory okreslonej listy opcji do celéw wezwania do przedstawienia dodatkowych informacji lub dokumentow
wskazuje wnioskodawcom mozliwo$¢ przedstawienia wszelkich informacji lub dokumentéw, ktére sami uznajg za nie-
zbedne w zwigzku ze swoim wnioskiem, po otrzymaniu wezwania do przedstawienia dodatkowych informacji lub doku-
mentow.

Artykut 3

Format z gory okreslonej listy opcji do celow wezwania do przedstawienia dodatkowych informacji lub
dokumentéw

Format z géry okreslonej listy opdji, ktdrg jednostki krajowe ETIAS maja wykorzystywaé do celéw wezwania do przedsta-
wienia dodatkowych informacji lub dokumentdw, to lista umozliwiajgca wybér jednej lub wigkszej liczby wpiséw.

Artykut 4

Dane, ktére majg by¢ zapewniane wnioskodawcom wraz z wezwaniem do przedstawienia dodatkowych
informacji lub dokumentéw w zwigzku z przekroczeniem dozwolonego okresu pobytu zgloszonym w systemie
wjazdu/wyjazdu

1. W przypadku gdy jednostki krajowe ETIAS wzywaja wnioskodawcéw do przedstawienia dodatkowych informacji
w celu wyjasnienia wezesniejszego przekroczenia przez nich dozwolonego okresu pobytu na terytorium paristw czlonkow-
skich, udostepniaja one wnioskodawcom dane, o ktérych mowa w art. 16 ust. 3 lit. a) i b) rozporzadzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) 2017/2226 (*?), za poSrednictwem funkcji zabezpieczonego konta ustanowionej w art. 6 ust. 2 lit. g)
rozporzadzenia (UE) 2018/1240.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego prze-
plywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustanawiajgce system wjazdu/wyjazdu
(EES) w celu rejestrowania danych dotyczacych wjazdu i wyjazdu obywateli pafistw trzecich przekraczajacych granice zewngtrzne
panstw czlonkowskich i danych dotyczacych odmowy wjazdu w odniesieniu do takich obywateli oraz okreslajace warunki dostgpu
do EES na potrzeby ochrony porzadku publicznego i zmieniajace konwencje wykonawcza do ukladu z Schengen i rozporzadzenia
(WE) nr 767/2008 1 (UE) nr 1077/2011 (Dz.U. L 327 2 9.12.2017, s. 20).
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2. Do celéw ust. 1 nalezycie upowazniony personel jednostek krajowych ETIAS ma bezposredni dostep i wglad do
danych, o ktérych mowa w tym ustepie, w formacie wylacznie do odczytu w systemie wjazdu/wyjazdu. Dane te nie sg rejes-
trowane w pliku wniosku.

3. Dane z systemu wjazdu/wyjazdu sa dostepne wylacznie w okresie, w ktérym wnioskodawcy moga przedstawic
dodatkowe informacje lub dokumenty na podstawie art. 27 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1240.

4. Po podjeciu przez jednostke krajowa ETIAS decyzji w sprawie wniosku dane z systemu wjazdu/wyjazdu sg usuwane
z funkdji zabezpieczonego konta.
Artykut 5
Wejscie w zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 lutego 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK
o ktéorym mowa w art. 2

Tre$¢ z gory okreSlonej listy opcji do celéw wezwania wnioskodawcéw do przedstawienia dodatkowych informacji lub
dokumentéw:

1) dokumenty podrézy wnioskodawcy (mozliwo$¢ wymagania calego dokumentu lub jego strony personalizacyjnej;
stron z wydanymi, cofnigtymi lub uniewaznionymi wizami lub odmowa wydania wizy; stron ze stemplami wjazdo-
wymi/wyjazdowymi; mozliwo$¢ wymagania poprzedniego dokumentu podrézy i dokumentéw podrézy powigzanych
z innym obywatelstwem);

2) dowdd zagubienia lub kradziezy dokumentu podrézy;

3)  dokument podrdzy opiekuna prawnego wnioskodawcy, jezeli taki istnieje (mozliwo$¢ wymagania calego dokumentu
lub jego strony personalizacyjnej);

4)  dokumenty po$wiadczajace tozsamo$¢ wnioskodawcy, inne niz dokument podrézy (np. prawo jazdy, akt urodzenia);
5) dokumenty statego pobytu lub dokumenty po$wiadczajace obywatelstwo wnioskodawcy;

6) powody niepodania adresu domowego w formularzu wniosku;

7)  dokumenty poswiadczajace pobyt wnioskodawcy pod zadeklarowanym adresem;

8) dokumenty poswiadczajace oficjalng rejestracje firmy lub organizacji (w przypadku zlozenia wniosku przez strong
trzecig w imieniu wnioskodawcy);

9) dokumenty zawierajace adres pocztowy, pod ktérym mozna si¢ skontaktowaé z wnioskodawcg (np. dowdd tozsa-
mofdci, karta rezydenta lub prawo jazdy);

10) dokumenty dotyczgce waznosci lub uniewaznienia odmowy wjazdu i pobytu w ramach Systemu Informacyjnego
Schengen wydanej wnioskodawcy;

11) dowdd posiadania przez wnioskodawce wystarczajacych Srodkéw na pokrycie kosztéw utrzymania podczas planowa-
nego pobytu;

12) dowdd zakwaterowania podczas planowanego pobytu oraz informacje kontaktowe osoby przyjmujacej;
13) wezwania sgdowe, orzeczenia/wyroki sagdowe, za§wiadczenia wydane przez policj;

14) pismaje-maile wymieniane z organami panstwa cztonkowskiego lub panistwa trzeciego;

15) dokumenty dotyczace zadeklarowanych wyrokéw skazujacych;

16) wyciagi z wlaSciwych krajowych rejestréw karnych;

17) dokumenty dotyczace zlecenia przez pracodawcéw lub organizacje podrézy do danego panstwa lub do danej strefy
konfliktu lub wojny badZ pobytu w tym paristwie lub strefie w danym okresie czasu;

18) dokumenty dotyczace zadeklarowanych nakazéw opuszczenia terytorium lub zadeklarowanych decyzji nakazujacych
powrot;

19) dowody bledéw administracyjnych;

20) faktury za leczenie szpitalne lub inne dokumenty po$wiadczajace pobyt w szpitalu;
21) bilety powrotne z planowanego pobytu, w tym dowdd zaplaty;

22) dowdd powigzan rodzinnych w paristwach cztonkowskich;

23) dowdd odwiedzin rodziny, w tym imig, nazwisko i adres cztonkéw rodziny;

24) dowdd odwiedzin przyjacidl, w tym imi¢, nazwisko i adres przyjaciot;

25) bilety (imprezy, wystawy, koncerty);

26) umowy o prace lub poréwnywalne dokumenty;

27) karty pokladowe/bilety;
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28) $wiadectwa zdrowia;
29) zaswiadczenia o szczepieniu;

30) dokumenty potwierdzajace aktualny zawdd wnioskodawcy (w przypadku wnioskodawcéw, ktérzy zaznaczyli ,zatrud-
niony” w swoim formularzu wniosku, zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji w sprawie z gory okreslonej
listy kategorii zawodowych uzywanych w formularzu wniosku);

31) dokumenty wskazujace pracodawce wnioskodawcy oraz, w stosownych przypadkach, informacje kontaktowe i refe-
rencje od pracodawcy (w przypadku wnioskodawcow, ktdrzy zaznaczyli ,zatrudniony” w swoim formularzu wniosku,
zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji w sprawie z géry okreslonej listy kategorii zawodowych uzywa-
nych w formularzu wniosku);

32) nazwa placéwki edukacyjnej (w przypadku wnioskodawcéw, ktorzy zaznaczyli ,uczef/student” w swoim formularzu
wniosku, zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji w sprawie z gory okreslonej listy kategorii zawodowych
uzywanych w formularzu wniosku);

33) poséwiadczenie rejestracji w placéwce edukacyjnej (w przypadku wnioskodawcow, ktorzy zaznaczyli ,uczen/student”
w swoim formularzu wniosku, zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji w sprawie z géry okreslonej listy
kategorii zawodowych uzywanych w formularzu wniosku);

34) dyplomy/$wiadectwa (w przypadku wnioskodawcow, ktdrzy zaznaczyli ,uczen/student” w swoim formularzu wnio-
sku, zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji w sprawie z gory okreslonej listy kategorii zawodowych uzy-
wanych w formularzu wniosku);

35) dowdd zaplaty czesnego (w przypadku wnioskodawcow, ktérzy zaznaczyli ,uczed/student” w swoim formularzu
wniosku, zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji w sprawie z gory okreslonej listy kategorii zawodowych
uzywanych w formularzu wniosku);

36) wezwanie do przedstawienia dodatkowych informacji w celu wyjasnienia weze$niejszych przypadkéw przekroczenia
dozwolonego okresu pobytu na terytorium panstw czlonkowskich, w tym celu podrézy, podczas ktérej doszto do
przekroczenia dozwolonego okresu pobytu, powodéw przekroczenia dozwolonego okresu pobytu, doktadnych adre-
séw pobytu w tym czasie oraz numerdw telefonu powiazanych z tymi adresami;

37) wezwanie do przedstawienia dodatkowych informacji wyjasniajacych wezesniejsze przypadki odmowy wydania wizy;

38) wezwanie do przedstawienia dodatkowych informacji wyjasniajacych wczesniejsze przypadki odmowy wydania zez-
wolenia na podréz;

39) wezwanie do przedstawienia dodatkowych informacji wyjasniajacych wezesniejsze przypadki cofniecia wizy;

40) wezwanie do przedstawienia dodatkowych informacji wyjasniajacych wezesniejsze przypadki cofnigcia zezwolenia na
podréz;

41) wezwanie do przedstawienia dodatkowych informacji wyjasniajacych wezesniejsze przypadki uniewaznienia wizy;

42) wezwanie do przedstawienia dodatkowych informacji wyjasniajacych wezesniejsze przypadki uniewaznienia zezwole-
nia na podréz;

43) wezwanie do przedstawienia dodatkowych informacji lub dokumentéw wyjasniajacych wniosek o zezwolenie na pod-
réz 0 ograniczonej waznosci terytorialnej ze wzgledéw humanitarnych;

44) wezwanie do przedstawienia dodatkowych informacji lub dokumentéw wyjasniajacych wniosek o zezwolenie na pod-
réz o ograniczonej waznosci terytorialnej wynikajace z zobowigzan migdzynarodowych.
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